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Ze sloniami w 16zku.
Pokrewnosé szkocko-polskich doswiadczen
w ciagu czterech stuleci

Marszalek Bernard Montgomery i general Stanistaw Maczek
spotkali sie w 1940 r., gdy tylko pierwsze polskie oddzialy przybyly
do Wielkiej Brytanii. Montgomery zapytal: ,Czesto myslalem, ja-
kiego jezyka uzywaja Polacy, mowiac miedzy soba, w domu — nie-
mieckiego czy rosyjskiego?” Chcialbym znac¢ odpowiedz Maczka. By¢
moze policzyt do dwudziestu zanim jej udzielit. Jakze dhuga droge
przebyliSmy od tamtego wydarzenia! DziS znajdzie si¢ moze kilka
osob w Szkocji lub w Anglii, ktére nie maja pojecia, czym jest Pol-
ska i w jakim jezyku porozumiewaja sie jej mieszkancy.

Proces uswiadamiania Szkocji jej dlugich zwigzkoéw z Polska
jest jednak dos¢ powolny. Wcigz jesteSmy u jego poczatku, co nie
oznacza, ze nie zajmowano sie ta kwestig. Wspomnijmy choc¢ kil-
ku historykow, ktorzy w ostatnim poétwieczu publikowali w Szkocji
na ten temat: Leona Koczego, Anne Bieganska, Katie Kretkowska,
Stefana Zabieglika, Tomasza Ziarskiego-Kernberga, Waldemara
Kowalskiego czy Petera Stachure. Ale to wszystko nazwiska pol-
skie, a gdzie Szkoci? Przykladowo, dopiero teraz szkoccy naukowcy
zaczynaja pojmowac prawdziwa skale i znaczenie osiedlania sie
Szkotow w dorzeczu Wisly — pierwszego kroku swych rodakow
w szeroki Swiat. Jest wiele mozliwych wyjasnien tego zaniedbania,
ale zadne chlubne! Nieznajomosc jezyka, niedostatek zrodet pisa-
nych w Szkocji, przeszkody polityczne od czasow rozbioréw do ze-
laznej kurtyny oraz rodzaj akademickiego lenistwa, ktorego efek-
tem jest nieche¢ do zmiany dotychczasowej narracji historyczne;.
Jakiekolwiek byly przyczyny owego zaniedbania, nareszcie si¢ ono
skonczylo.
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Wspolczesna Szkocja zaczyna docenia¢ nadzwyczajne zjawisko
swej historii: osiedlanie sie rodakow w Rzeczypospolitej Obojga
Narodow. Mozna dziS odtworzy¢ zorganizowana precyzyjnie siec
co najmniej dwunastu bractw szkockich z wybierang rada star-
szych. Ich coroczne zjazdy w Toruniu sg symbolem pierwszego
waznego przedsiewziecia Szkotow w Swiecie. Wiele kwestii nadal
jednak pozostaje nieznanych, na przyklad liczba szkockich emi-
grantow w Polsce. Historycy, zajmujacy sie tym okresem, znaja
dobrze zywiolowe opowiesci Williama Lithgowa, Lugless Willa, kto-
ry przemierzal Europe i Bliski Wschéd na poczatku XVII w. W ro-
ku 1616 wedrowal przez Polske i zanotowal takie spostrzezenia:
»Spotkatem wielu swoich rodakow — dzielnych, zamoznych kupcow.
Gdziekolwiek zaszedlem, okazywali mi wiele zyczliwosci, a na od-
chodne polecali Bozej opiece”. Majac na wzgledzie te pomyslnosc,
Lithgow nazywa Polske ,matky i zywicielka mlodziencow szkockich
posylanych tam corocznie w wielkiej ilosci”. Mowi nawet o ,trzy-
dziestu tysiacach rodzin szkockich, zaleglych w trzewiach Rzeczy-
pospolitej”t. 30 000? Z pewnoscia przesadzil. Nawet jesli przeciet-
na rodzina liczyla, co malo prawdopodobne, trzy osoby, to dawalto-
by 10% populacji Szkocji. Skoro wiekszosS¢ z nich przybyla ze
wschodniej i potnocno-wschodniej Szkocji, oznaczaloby to znaczne
wyludnienie okolic Aberdeen i Angus, gdzie pola uprawialiby star-
cy i dzieci. Wedle Rosalind Mitchison, na poczatku XVII w. co naj-
mniej sto tysiecy ludzi opuscito Szkocje, wliczajac w to szkockie
osadnictwo w Ulsterze (okolo piecdziesiat tysiecy) oraz oddzialy na-
jemne w Danii, Szwecji i we Francji. Autorka nie podaje liczb dla
Polski. W swej syntezie dziejow Szkocji z 1970 r. zupelnie pomija
osadnictwo nad Wisla, jednoczesnie przyznajac, ze szacunkowa
liczba 100 000 emigrantow ,moze byc¢ zbyt niska”. Mozliwe zatem,
ze Lugless Will zbytnio sie nie myli.

Szkockie osadnictwo w Polsce ma wymiar europejski. Oczywi-
Scie, tego rodzaju migracje znane juz byly nowozytnej Europie.
Przykladowo, w XVI w. okolo 150 000 Kastylijczykow przeptyneto
Atlantyk i osiedlilo sie¢ w Ameryce Lacinskiej. Wywodzili sie jednak
z populaciji 6 500 000 osob, z zatem szesSc¢ razy wiekszej niz Szko-

1'W. Lithgow, A Total Discourse of the Rare Adventures and Painful Pere-
grinations of Long Nineteen Years, London-Edinburgh 1906 (original 1632),
s. 368.

2R.M. Mitchison, History of Scotland, London 1970, s. 183.
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cja. Takze plantacje Ulsteru byly obiektem osadnictwa zaplanowa-
nego na wielka skale. Wszelako w europejskiej historii tego okresu
nie znajduje zadnego porownywalnego przypadku kolonialnego
sukcesu, ktory obyl sie bez podboju militarnego czy zmiany ustro-
jowej. Mozliwe, ze nietypowa natura Rzeczypospolitej Obojga Na-
rodow, jej otwartoS¢ na przybyszow, tolerancja religijna, acz nie
bez ograniczen, oraz etniczna roznorodnosé¢ przyczynily sie do te-
go sukcesu. W Koronie traktowano przychylnie szkockich osadni-
kow, umiejacych sie zorganizowac. W przeciwienstwie do swych
ubozszych pobratymcow, ktorych caly dobytek sprowadzat sie do
sakwy na plecach czy jucznego konia, czlonkowie szkockich bractw
ptacili podatki. Wielu Szkotow osiagneto wysoka pozycje spoteczna
jako bankierzy czy urzednicy miejscy. Alexander Chalmers z Dyce
byl czterokrotnie burmistrzem Warszawy w XVII w.! Jednak to pol-
scy badacze musza opisa¢ wplyw Szkotéw na polskie spoleczen-
stwo. Zadziwia mnie, jak dalece sukces tej kolonizacji wplynat na
pozniejsze struktury szkockiej ekspansji zamorskiej oraz, ze po-
wielano je po unii szkocko-angielskiej w roku 1707, kiedy Szkoci
rozpierzchli si¢ po odleglych czesciach Imperium Brytyjskiego. Tak
byto az do potowy XX w.

Podstawsg tej struktury osadniczej byla matla, patriarchalna jed-
nostka, powstala na bazie rodzinnych wiezi i kontaktow z poszcze-
golnymi rejonami Szkocji. W przypadku mlodych mezczyzn przy-
mioty charakteru rekomendowane przez rodzine i przyjaciot szkoc-
kich rozstrzygalty o ich przyjeciu do wspolnoty. Te mate spoteczno-
Sci przeistoczyly sie z czasem w prywatne spolki, ktore rozprze-
strzenily sie w Imperium Brytyjskim w XVIII i XIX w. Tradycja
miejscowej rekrutacji, wspartej listami polecajacymi, tak rézna od
rynkowej rywalizacji, przetrwala do czaséw ogromnych kompanii
handlowych, takich jak Guthries czy Jardine Matheson w Azji. Trzy
podstawowe cechy szkockiego handlu zamorskiego maja takze swe
korzenie w Polsce.

Pierwsza z nich, to uderzajaca nieche¢ do dzielenia sie zyskami
z macierza. Szkoci, ktérzy doszli od bogactwa nad Wista, zwlaszcza
w Gdansku, wysyltali do domu niewielka czes¢ swej fortuny. Robert
Gordon z Gdanska ufundowatl w Aberdeen szkole swego imienia3.

3 Chodzi o utworzony w 1750 r. Robert Gordon’s Hospital, zapewniajacy
utrzymanie, wyzywienie i wyksztalcenie chtopcom z ubozszych rodzin. Od 1881 r.
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Szkoci zlozyli sie takze na odnowienie Marischal College* w tym
samym mieScie, ale zasada bylo reinwestowanie zyskow w miej-
scowy handel i instytucje charytatywne. Szkocja nie uchodzila za
godna inwestycji, przynajmniej nie przed gwaltownym wzrostem
eksportu produktow przemystu maszynowego, wlokienniczego,
ciezkiego i stoczniowego pod koniec XIX w. Ale nawet wtedy pry-
watne spotki szkockie w Australii czy Azji Poludniowej obracaty
swoimi pieniedzmi inwestujac je w przedsiewziecia, w ktorych mia-
ly udzialy, a to w polskie fabryki tekstylne, australijska hodowle
owiec czy birmanskie lub kanadyjskie koleje zelazne. Bywaly jed-
nak wyjatki. W czasach wiktorianskich i edwardianskich zamor-
skie fortuny postuzyly do nabywania luksusowych posiadtosci
w Gorach Kaledonskich i Grampianach, zakupu jachtow parowych
lub budowy nowobogackich rezydencji w Argyll. Jednak prawdziwe
pieniadze przeznaczano na finansowanie pozyczek na miejscu
dzialania. Konsorcja kapitalowe w Edynburgu przyjmowaly lokaty
inwestycyjne na rzecz zamorskich spolek szkockich, ale lwia czesc
zysku, wypracowanego dzieki tym inwestycjom, rzadko wracata do
Szkocji. Trzeba pamietac, ze do czasow wiktorianskich szkoccy
handlarze zamorscy nie widzieli najmniejszego sensu inwestowa-
nia w rodzinnym kraju. Dla nich Szkocja byla twarda i kamienista
ziemia, nie dajaca wiekszych perspektyw. Zapewne sadzili, ze naj-
lepiej przyshuza sie ojczyznie, pomagajac mitodych rodakom w jej
opuszczeniu.

Druga cecha szkockiego handlu zamorskiego bylo udzielanie ni-
skooprocentowanych pozyczek. Ta bankowos¢ wysokiego, ale wni-
kliwie przemyslanego, ryzyka przynosila niematy dochéd. Szkoci
postepowali jak ich przodkowie w XVII-wiecznej Polsce, udzielajacy
szlachcie pozyczek przeznaczonych na usprawnienie sptawu zboza
na Wisle. Tacy bankierzy, jak Peter Fergusson-Tepper czy William
Hewson rozpozyczyli trzy czwarte swego kapitalu. Podobnie byto
w XIX-wiecznej Australii, kontynencie laknacym finansow, gdzie
szkockie prywatne spotki wypelnily rynkowa luke tanimi pozycz-
kami i stworzyly podwaliny pod zyskowna hodowle owiec.

— Robert Gordon’s College, koedukacyny od 1992 r. Dewiza: omni nunc arte magi-
stra [przypisy pochodza od ttumaczki M.B.]

4 Uczelnie zalozyli George Keith i hrabia Marischal z Aberdeen w 1593 r. Po
Uniwersytecie Edynburskim jest to druga Swiecka uczelnia powstala w czasach
nowozytnych.
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Trzecim przymiotem szkockiego handlu byt brak zainteresowa-
nia polityka imperialng. Zaréwno w Polsce, jak i w Imperium Bry-
tyjskim, Szkoci — w przeciwienstwie do Anglikow — nie dbali o to,
kto jest wlascicielem danego obszaru i czy teren ten zaznaczono na
mapie kolorem czerwonym. Najwazniejsze, by miejscowi zarzadcy
pozwalali na handel. To wigze si¢ z czwarta cecha — umiejetnoscia
wtapiania sie w lokalng spotecznosé¢. Po odbyciu dlugiej i trudnej
podrozy morskiej do Gdanska, Szkoci zamierzali osiedli¢ sie w Pol-
sce, a ich potomkowie polonizowali si¢ z pokolenia na pokolenie,
przejmujac jezyk i czesto religie. Nade wszystko zas — byli lojalni.
Rodziny drugiej szkockiej imigracji z lat 20. XIX w. przeszlty po-
dobna droge, co opisala Mona Kedslie McLeod w swojej cudownej
ksiazce Agents of Change5. Szkocka diaspora w Imperium Brytyj-
skim zyskiwala zaufanie miejscowej ludnosci znacznie szybciej niz
angielska, cho¢ - z wyjatkiem Ameryki Polnocnej — malzenstwa
mieszane byly rzadkoscia. Owa asymilacja czy tez przystosowanie
— dwie kulturowe alternatywy — byly przedmiotem odmiennego do-
Swiadczenia Polakow, ktorzy zostali w Wielkiej Brytanii po 1945 r.
Prawda jest, ze drugie prowadzi do pierwszego. Przystosowanie
oznacza ludzi mowiacych po polsku, uczestniczacych w nabozen-
stwach protestanckich i dumnych z ledwie pamietanych szkockich
korzeni. Przystosowanie to takze dzisiejsi mlodzi Szkoci, ktorzy
znaja zaledwie kilka stow po polsku, ale przechowuja w pamieci
opowiesci o zsylce syberyjskiej swoich dziadkow czy wigilijnej wie-
czerzy na zasniezonej wsi w kraju przodkow.

Rozbiory Polski pod koniec XVIII w. oburzyly szkockich intelek-
tualistow i radykatow. Rozumieli i podziwiali Konstytucje 3 Maja,
ktora ucielesniala ich wlasne nadzieje na realizacje oswiecenio-
wych zasad w zreformowanych instytucjach brytyjskich. Rozbiory
dotknely ich takze emocjonalnie — doswiadczyli bolu utraconej
niepodleglosci. Nie bede cytowal, czego Robert Burns zyczyl Kata-
rzynie II, przezywanej Auld Kate. Jego wiersz, zatytulowany Why
Shouldna Poor Folk Mow? (mow — szkockie slowo oznaczajace uda-
ny seks), jest zarazem jedynym, ktérego Samuil Marshak nie
osmielil sie przettumaczy¢ na rosyjski. Pod koniec XVIII w. polscy
arystokraci i intelektualisci odwiedzali Szkocje, zglebiajac jej mysl
oswieceniowa w zakresie filozofii i technologii. Jednym z wielu

5 Por. M.K. McLeod, Agents of Change. Scotts in Poland 1800-1918, East
Linton 2000.
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przykladow jest Krystyn Lach Szyrma®. Pisany pod wplywem emo-
cji dziennik Szyrmy przedstawia czas spedzony w Edynburgu w la-
tach 20. XIX w, gdy byl guwernerem Adama Konstantego Czarto-
ryskiego?. Utworzenie Krolestwa Polskiego w 1815 r. spowodowato
druga fale osadnictwa Szkotow w Polsce. Szkoccy inzynierowie,
menadzerowie i agronomowie przybywali tu calymi rodzinami, zdo-
bywajac doswiadczenie w swych dziedzinach pod nosem rosyjskie-
go czy pruskiego namiestnika. Znaczna czes¢ tych dzialan zmiotly
rosyjskie represje po Powstaniu Listopadowym. Jednak czes¢ Szko-
tow zostala, zwlaszcza w majatkach Zamoyskiego, i to oni oraz ich
potomkowie przyczynili sie do zbudowania poteznej gospodarki
przemyslowej w Cesarstwie Rosyjskim. Drugie osadnictwo szkoc-
kie trwato az do przywrocenia niepodleglosci Polsce w roku 1918.
W ciezkich czasach zaborow Francja, bedaca domem dla Wiel-
kiej Emigracji po 1830 r., byla najpotezniejszym stronnikiem idei
wolnej Polski. Ale i Szkocja, by¢ moze nawet bardziej niz Anglia,
przejeta sie losem polskich wygnancow. Romantyczni szkoccy pa-
trioci, tacy jak David Urquhart, sami zwlekajacy z zadaniem nie-
podleglosci dla wlasnego kraju, utozsamiali walke Polakéw z bra-
wurowymi czynami Bruce’a i Wallace’a oraz ze szkocka proklama-
cja ,wolnosci, z ktorej nikt nie zrezygnuje, chyba ze wraz ze swoim
zyciem” z 1320 r. Do historii przeszta jednak niezgrabna strofa
angielskiego duchownego, Thomasa Campbella, bedaca parafrazg
wiersza Coleridge’a: ,And Freedom shrieked as Kosciuszko fell”s.
Bezposrednie kontakty Szkotéw i Polakow w latach 1830-1939
byly jednak nieznaczne. Nie zapomniano wszakze wczesniejszej
obecnosci w Polsce szkockich kupcow, drobnych handlarzy i zot-
nierzy. Wiekszosc¢ Polakow, nawet dzis, z tkliwoscia wspomina po-
sta¢ Ketlinga, meznego, wesolego wojaka szkockiego, z sienkiewi-
czowskiej powiesci Pan Wolodyjowski. Szkoci jednakze zapomnieli

6 Krystyn Lach Szyrma (1790-1866 ) absolwent Uniwersytetu w Wilnie, autor
Letters Literary and Political on Poland (Edinburgh 1823), uznanej za pierwsza
w jezyku angielskim synteze dziejow kultury i literatury polskiej oraz stowian-
skiej. W latach 1824-1831 wyktadatl filozofie, antropologie i logike na Uniwersyte-
cie w Warszawie. Uczestnik Powstania Listopadowego. Po jego klesce przebywat
w Edynburgu, a nastepnie w Devonport. Na emigracji zwiazany z Adamem Je-
rzym Czartoryskim. Zajmowat sie ttumaczeniami, pisarstwem i publicystyka.

7 Syn Konstantego Adama Czartoryskiego, mlodszego brata ksiecia Adama
Jerzego, przywodcy Wielkiej Emigracji.

8 [ wolnosé wrzasneta, gdy Kosciuszko padl. Por. T. Campbell, The Down-
fall of Poland, [w:] The Pleasures of Hope, ed. 5, Edinburg 1801.
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o starych zwiazkach z Baltykiem. Strumien polskiej emigracji, kto-
ry zaczal plynac¢ pod koniec XIX w. omijal Brytanie, wlewajac sie
do Francji, Belgii i Niemiec lub, przez Atlantyk, do Stanow Zjedno-
czonych i Brazylii. W latach 80. XIX w. gorniczy potentaci z La-
narkshire sprowadzili z polskich terenéw pod rosyjskim panowa-
niem kilka tysiecy robotnikéw — imigrantow, zwanych Lithuanians®.
Czesc¢ z nich byla etnicznie polska, ich obecnos¢ przyjmowano jed-
nak z niechecia, jako tania sile robocza oraz z uwagi na ich wiare
katolicka.

Starej znajomosci nie odnowiono az do 1940 r., czyli do przy-
bycia do Szkocji wojsk polskich po upadku Francji. Decyzja Chur-
chilla oddzialy te mialy tam stacjonowac, aby ochrania¢ wschodnie
wybrzeze kraju przed inwazja hitlerowskich Niemiec oraz stanowic
wsparcie podczas ataku aliantéw na kontynent europejski. Zotnie-
rze, ewakuowani z Francji, wraz z marynarzami i lotnikami liczyli
na poczatku okotlo trzydziestu tysiecy. Ich liczba stale rosta. W la-
tach 1942-1943 okolo osSmiu tysiecy polskich kobiet i mezczyzn,
ze stu tysiecy uwolnionych z sowieckich lagréw, przebylo diuga
droge do Persji, skad zostali przeniesieni do Pierwszego Korpusu
Armii Polskiej w Szkocji. Pozniej dotaczyli do nich Polacy sila wcie-
leni do armii nazistowskiej, a nastepnie wzigeci do niewoli przez
aliantow. Poczatkowo wojsko polskie zakwaterowano w namiotach
w okolicach Biggar i Crawford, a nastepnie przeniesiono je na
wschod, w rejony Fife i Angus. Pod koniec wojny polskie jednost-
ki piechoty, marynarki i lotnictwa mozna bylo znalezé¢ w calej
Szkocji.

Wplyw polskiej obecnosci na szkocka wyobraznie byl ogromny
i starsze pokolenie przechowuje Polakow w zywej pamieci. Szkocja,
ktora postrzegala siebie jako kraj emigrantow, teraz po raz pierw-
szy znalazla sie w sytuacji, kiedy przyjmowata cudzoziemcow. Po-
lacy byli z pewnoscia egzotyczni. Nosili dziwne mundury, mowili
niezrozumialym jezykiem, doswiadczyli koszmaru, ktéremu z tru-
dem dawano wiare w spokojnej Szkocji, i byli gorliwymi katolika-
mi. Nade wszystko jednak byli pelni osobistego czaru, mieli zwy-
czaj calowania kobiet w reke i przepeiniata ich joie de vivre. Byli
jak z filmowego ekranu i nie mozna si¢ bylo im oprzec. Celnie ujeta
to czytelniczka z Glasgow, odpowiadajac na ankiete ,Herald”, roz-
pisang przez gazete w 2010 r. ,Nikt nie wspomniat jednego wazne-

9 Chodzi o ludnos¢ wywodzaca sie z litewskich terenéw Rzeczypospolite;j.
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go powodu, dla ktérego Polacy byli mile widziani, ale osiemdziesie-
cioletnim paniom jest on dobrze znany. Wszyscy oni tanczyli jak
Fred Astaire”10.

Polacy wyzwolili w tamtym czasie wiele miejsc od Bolonii po
Brede. W mniej szumny sposob wyzwolili takze Szkocje. Nie byla to
tylko kwestia fokstrota i obietnic dozgonnej mitosci. Przypomnieli,
ze Szkocja nie jest Pélnocna Brytania, ale ze byta i moze by¢ zno-
wu malym europejskim panstwem. George Reid!!l, przewodniczacy
parlamentu szkockiego, wspomina: ,W miasteczku, w ktéorym do-
rastalem, Tullibody, w latach czterdziestych XX w. bylo wiecej Po-
lakéw niz Szkotow”12. Jako dlugoletni parlamentarzysta, Reid miat
sta¢ sie najbardziej doswiadczonym euroentuzjasta na szkockiej
scenie politycznej, a mlody Richard Demarco!3 pierwszy dostrzegt
cos, co nazwatl ,polsko-szkocko-wloskim wymiarem Europy”, i to
spostrzezenie mialo wplyw na jego dalsze zycie. Pisal: ,jako wlo-
sko-celtycki uczen, przygladalem sie podczas niedzielnej mszy twa-
rzom polskich Zolnierzy, kleczacych obok mnie. Mieli na sobie inne
mundury niz wloscy jency wojenni”!4.

Taka liczba mezczyzn na wojnie niosla ze soba zapowiedz licz-
nych uniesien milosnych. Zawarto wiele malzenstw — doszukatem
sie ich dwoch i poét tysigca — urodzito sie duzo dzieci, bylto tez duzo
zlamanych serc. W ksigzce Ksawerego Pruszynskiego Polish Inva-
sion (1941) kapelan napominatl swoje stadko: ,,Co zostanie dla Po-
lek?” Zotnierze uspokajali: ,Poradzimy sobie tak, ze i dla nich co$
zostanie”!5. Oto maly przyklad, jak goScinnos¢ przerodzila sie w cos

10 'The Herald” [Glasgow], August 30th, 2006, s. 8.

11 George Reid (ur. 1939) studiowat historie na Uniwersytecie w St. Andrews,
a nastepnie stosunki miedzynarodowe w Szwajcarii i w Union College w Stanach
Zjednoczonych. Dziennikarz, m.in w BBC. W 1974 r. wybrany do parlamentu.
W 1995 r. powrdcit do polityki. W 2003 r. wybrany do szkockiego parlamentu,
ktorego zostal przewodniczacym. Honorowy profesor Uniwersytetu w Glasgow.

12 Reid wypowiedzial te stowa do absolwentéw mojej szkoty. Odtwarzam ten
cytat z pamieci.

13 Richard Demarco (ur. 1939 r.) — artysta, promowat sztuke polska, rumun-
ska i jugoslowianiska w Szkocji. Wspétpracowat z Tadeuszem Kantorem. Zatozyt
Traverse Theatre oraz Richard Demarco Gallery. Stworzyt Demarco European Art
Foundation.

14 To wzruszajace wspomnienie pochodzi z prywatnego listu, jaki otrzymatem
od R. Demarco.

15 K. Pruszynski, Polish Invasion (with itroduction of N. Ascherson), Ed-
inburgh 2010, s. 112.



Ze stoniami w t6zku... 163

cieplejszego. Susan Greenhill-Gardyne, dziedziczka Finavon Castle
koto Forfar, pracowala w obozowej kantynie w Polmont, gdzie tre-
nowali cichociemni, czyli spadochroniarze przygotowujacy sie do
powrotu do okupowanej Polski, aby zasilic antykomunistyczna
opozycje. W Polmont nauczyla sie polskiego, a po wojnie wyslano
ja na placowke do ambasady brytyjskiej w Warszawie. Byt to czas,
gdy nowy rezim komunistyczny polowal na spadochroniarzy i wsa-
dzal ich do wiezienia jako imperialistycznych agentow. Niektorym
udato sie uciec. Jeden z tych zbiegow, Stanislaw Mazur, znal Su-
san z czasoOw cwiczen w Polmont. Nawigzal z nig kontakt, a ona
zadbala o przerzucenie go z Polski przez Czechoslowacje. Pobrali
sie w Szkocji i przez wiele lat zyli szczesliwie w Finavon.

Inne kobiety mialy mniej szczescia. Czesc¢ szkockich Zzon prze-
prowadzita sie po wojnie do Polski, tylko po to, aby zobaczy¢ aresz-
towanie swoich mezéw i doswiadczyc¢ opuszczenia. W tamtych cza-
sach kobieta zamezna z obcokrajowcem mogla straci¢ brytyjskie
obywatelstwo. Trzeba bylo zmieni¢ prawo, aby ambasada brytyjska
mogla im pomoéc. Po powrocie do Szkocji, kiedy zelzal rezim po
Smierci Stalina, wiele z nich sprowadzito swoich mezow i dzieci
z Polski.

Zle i sentymentalnie byloby postrzegaé¢ czas wojny i powojen-
nych stosunkow przez pryzmat wspomnien beztroskiego, wesolego
wiarusa. Zycie zaroito sie od problemow. Jakze moglo ich nie by¢
pomiedzy ludzmi, ktorych zaplecza kulturowe i geograficzne tak
sie roznily? Ksawery Pruszynski zwrocil uwage, ze Polacy czesto
wychodzili z zaloZzenia, ze Szkoci to pewien rodzaj Anglikow i nie
potrafili zrozumiec, dlaczego doprowadzali tym Szkotéw do szahlu.
Szkoci natomiast przyjmowali, ze Polacy to pewien rodzaj Rosjan
i byli rownie zadziwieni, ze Polacy wpadali we wscieklos¢, kiedy to
slyszeli. Polacy, tak jak Szkoci, lubia sie obrazac. Bijatyki uliczne
miedzy polskimi Zolierzami a szkockimi oddzialami z Black Wa-
tch przeszly do legendy.

Od 1942 r. wczesniejsza serdecznos¢ okazywana Polakom ule-
gla ochlodzeniu, za co trzeba przede wszystkim obwini¢ polityke
miedzynarodowa. W zaglebiu weglowym w Fife Partia Komuni-
styczna miata zagorzalych zwolennikow, wiec wielu Szkotow nie
przyjmowato do wiadomosci opowiesci o gutagach. Oburzata ich
sama sugestia, ze towarzysz Stalin, czyli dobry Wujek Joe ponosi
wine za mord katynski. Polskie protesty przeciwko postepowaniu
Sowietow w znacznym stopniu postrzegano jako egoistyczne i nie-
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lojalne w czasie trwajacej wojny, a rzad brytyjski — dbajacy o wspot-
dziatanie z Sowietami — nie umial tonowac¢ tych nastrojow. Poja-
wialy sie tez watpliwosci co do polskiego demokratyzmu. Niektorzy
brytyjscy parlamentarzysci wzniesli alarm, kiedy generat Sikorski
uwiezil czes¢ konserwatywnych rywali w obozie internowanych na
wyspie Bute, zwanej Wyspa Wezy. W polskiej armii stacjonujacej
w Szkocji wydarzyl sie antysemicki incydent, z ktéorym polski rzad
na uchodzstwie nie umial sobie poradzi¢. Do tego doszly jeszcze
antykatolickie, sekciarskie uprzedzenia, zwlaszcza pod koniec woj-
ny. Nade wszystko zas wielu Szkotow, nie tylko mezow, wracaja-
cych z frontu, wpadalo w zazdrosc¢ z powodu towarzyskiego powo-
dzenia Polakow.

Wiele czolowych postaci w Szkocji nadal entuzjastycznie popie-
ralo Polakéw — m.in. Sir Patrick Dolman, burmistrz Glasgow
w pierwszych latach wojny, czy lady Warrender z ATS, dowodca
kobiecych oddzialow w armii. Trudno teraz pamieta¢ o wiecu pod
haslem: ,Poles Go Home”, ktéry odbyt si¢ w ratuszu miejskim
w Edynburgu w 1946 r., i o zjadliwym przemoéwieniu antykatolic-
kiego demagoga Johna Cormacka, owczesnego radnego. Nawet
Churchill powiedzial Polakom, aby wracali do siebie, by odbudo-
wac wlasny kraj. Zapomnial, Zze wojskowi z terenow zajetych przez
Zwiazek Radziecki nie mieli juz domu. Sytuacje pogorszylo kilku
zdemobilizowanych Zolnierzy, ktorzy skupowali mieszkania w szkoc-
kich slumsach, a nastepnie wynajmowali je biedakom - wariant
znacznie wiekszego skandalu Rachmana w powojennym Londynie.

Krotko mowiac, spokojne osiedlenie si¢ w Szkocji po wojnie
okolo osmiu tysiecy bylych polskich Zolnierzy oraz dobra reputa-
cja, jaka zyskali wsrod sgsiadow, jest osiagnieciem wiekszym niz
sie wydaje. Kiedy przypominam sobie tych mezczyzn z moich mlo-
dzienczych lat w Argyll, mysle o Tonym Polaku i jego rudowlosej
zonie z Dunfermline, uprawiajacych kamienista ziemie na wyspie
Jura (George Orwell nie skonczylby pisa¢ Roku 1984, gdyby Tony
nie uratowal go z morskiego odmetu). Mysle o Jerzym, gorniku ze
Slaska, ktory potrafil naprawié kazda 16dz czy ciezarowke. Wspo-
minam madrego Polaka prowadzacego sklep z wyrobami Zzelaznymi
w Ardrishaig i jeszcze innego Polaka, ktory zalozyl dynastie hy-
draulikéw w Lochgilphead. Ich wytrwalosS¢ i energia wybijaly sie
w krajobrazie naznaczonym lekka rezygnacja.

Od chwili kiedy w 2004 r. Polska przystapita do Unii Europej-
skiej, w ciggu ostatnich pieciu lat naplywal do Brytanii strumien,
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przede wszystkim mlodych, Polakow. Znoéw pewne aspekty tej imi-
gracji mialy specjalny wplyw na Szkocje, inny niz w Anglii. Po
pierwsze: demografia. Pojawila sie znaczna liczba mtodych par,
czesto z wyzszym wyksztalceniem, z zamiarem posiadania dzieci.
Po drugie: zasieg najnowszego osadnictwa. Nawet w Gorach Kale-
doniskich znajdzie sie niewiele miejsc bez jakiegos Stasia czy Zosi,
przywracajacych do zycia nie tylko stare urzadzenia grzewcze, ale
cale wyposazenie wymartych barow. Po trzecie: wplyw na ekono-
mie. Polacy wypelnili luke w starzejacym sie spoleczenstwie szkoc-
kim, przerazajaco niewydajnym w zakresie ushug i matego biznesu.
Polski model, jaki obserwujemy w Szkocji, polega na zgromadzeniu
kapitatu poprzez ciezka fizyczna prace, a nastepnie na zainwesto-
waniu go w maly biznes. WiekszoS¢ przybyszéw chce ostatecznie
wroci¢ do Polski i tam prowadzi¢ firmy. Ale wielu, z korzyscia dla
Szkocji, otwiera przedsiebiorstwa hydrauliczne czy dekoratorskie
w tym kraju. Czwarta kwestia. Rzad szkocki, w przeciwienstwie do
rzadu brytyjskiego, zacheca mlodych Polakéw do osiedlania sie. Ci
Polacy zachowuja sie teraz jak Szkoci w Polsce cztery wieki wcze-
Sniej. Pokonali bariere jezyka, nieprzygotowani przez nauczycieli
na jego szkocka odmiennos¢. Nauczyli sie przestrzegac rygory-
stycznego i czasem zadziwiajacego prawa. Wreszcie, ,zalegli na
dobre w szkockich trzewiach” i spowodowali, ze wielu ich krew-
nych zastanawia sie, jak sobie teraz bez nich poradzi. Podobnie
jak dziewietnastowieczni szkoccy specjalisci, ktorzy osiedli w Do-
wspudzie, Zamosciu czy Zyrardowie, tak teraz Polacy wtopili sie
w narod, ktory obawiat sie, Zze tworcze dni ma juz za soba, i przy-
pomnieli Szkotom, czym jest innowacyjnosc.

Polsko-szkockie powigzania, to niezwykle pobratymstwo, nie
polegaja jedynie na sentymencie. Nasze dwie historie bardzo sie
roznia, ale sa podobne w sposobie, w jaki odczytuja je narody.
Obie nacje p6zno wkroczyly w epoke renesansu. Zarowno Polacy,
jak i Szkoci rozwineli teorie ograniczonej wladzy monarszej, akcen-
tujac prawo do oporu. Walka o wolnos¢ i niepodleglos¢ uksztalto-
wala mentalnos¢ naszych narodow. Polska i Szkocja dziela to sa-
mo historyczne doswiadczenie, z ktorego wynika, Zze mniej inteli-
gentny, ale wiekszy sasiad zawsze rozepchnie sie tokciami u boku
bardziej rozwinietego, ale mniejszego konfratra. Tacy sasiedzi sa
jak stonie w naszych t6zkach. Zaré6wno sasiedzi Polski, jak i Szko-
cji wolg przedstawiac sie jako ofiary, jako przesladowani — nigdy
jako ciemiezcy. Takie doswiadczenie prowadzi do trwatych wiezi.
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W roznych okresach swoich dziejow Polska i Szkocja czerpaly
prawdziwa silte od siebie wzajem zarowno w handlu, jak i na woj-
nie. Udzielaly tez sobie wzajemnie schronienia. Polska przygarneta
Szkotow, ktorzy w XVII-wiecznych konfliktach znalezli sie po nie-
wlasciwej stronie. Szkocja przyjela mezczyzn i kobiety z Polskich
Sit Zbrojnych na Zachodzie, ktorzy nie mogli lub nie chcieli wracac
do domu po 1945 r.

Wilasciwg puenta bedzie zakonczenie ksigazki Ksawerego Pru-
szynskiego, napisanej w 1941 r., zanim ktokolwiek mogl przewi-
dziec, ze nagroda dla Polski za bycie aliantem bedzie utrata wolno-
sci. Pruszynski wyobrazal sobie, jak Polacy, po wygranej wojnie,
wroca ze Szkocji do domu, jak beda chcieli podziekowac¢ wszystkim
Szkotom, ktorzy okazali im goscinnos¢. Oczyma duszy widzial, jak
zaprosiliby ich wszystkich wraz z rodzinami, poczawszy od Sir Pa-
tricka Dollana (Dollanskiego), a skonczywszy na kazdej pani z oko-
lic Fife. Flotylla liniowcow, eskortowana przez polskie okrety wo-
jenne, dobilaby do Gdyni i Gdanska, witana iScie krolewskimi sal-
wami z Helu i Westerplatte, podczas gdy cala Polska albo czekala-
by na wybrzezu, albo stuchataby transmisji w radiu. Szkockie
dzieci, ktore dowiedzialy sie¢ wszystkiego o Polsce podczas wojny,
wychylatyby sie przez burte i krzyczaty: ,Czotem! Dzien dobry!”,
a dzieci polskie wotaty: ,Long Live Scotland!” Po wielkiej ceremonii
powitalnej, polskie rodziny zabralyby Szkotow na wycieczke po
swoim kraju. ,Nawet jesli widzisz nas biednymi, wiedz, Zze jesteSmy
szczesliwi, poniewaz odbudowujemy nasze domy na naszej ziemi.
Oby to byl ostatni raz, kiedy musimy to robic!”16

Wiedzac, co sie naprawde wydarzylo, czyta sie te slowa z ciez-
kim sercem. Nie doszlo do radosnego spotkania nad Batltykiem.
W zamian za to — przymierze z Sowietami, nastepnie Jalta, a po-
tem stalinowski terror — czas, w ktorym Polska czula sie zdradzona
przez swoich brytyjskich gospodarzy i kiedy Szkoci stracili kontakt
z Polakami. Ale to juz przeszlos¢. Wynika z niej takze, iz relacje
miedzy dwoma narodami stale podlegaly zmianom klimatycznym,
a to ochlodzeniu, to znoéw ociepleniu. Teraz przezywamy cieply
czas. Szkocja radzi sobie z nowg ,polska inwazjgq” (okreslenie Pru-
szynskiego!) i mozna miec¢ nadzieje, ze wiekszoSC (nie wszyscy!)
najezdzcow powroci do domu z dobrymi wspomnieniami o Szkocji.
A jesli kiedys nadejdzie dzien, w ktorym Szkocja poprosi o nieza-

16 Jbidem.
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lezne czlonkostwo w Unii Europejskiej, moze te cztery wieki
wspomnien pomoga polskim przywoédcom zrozumiec i poprzec sta-
rania szkockie.

Obydwa narody wiele razem zrobily. Ale ciagle jest wiele rzeczy,
ktore w przyszlosci mozemy zrobic dla siebie i ze soba.

Z jezyka angielskiego przetozyta
MARTA BIEDRAWA



